PL - Pilnik do stép

Sposob uzycia: Zainstaluj baterie zgodnie z polaryzacjg. Wtacz pilnik przekrecajgc przycisk O/l. Przytéz pilnik do stopy w
miejsce, w ktérym chcesz zetrze¢ zrogowaciaty naskérek. Przesuwaj nie dtuzej niz 2-3 sekundy. Aby wymieni¢ rolke $cierajgca,
nacisnij przycisk z boku urzadzenia i wyciagnij rolke. Wi6z nowg rolke i przycisnij do ustyszenia klikniecia.

Ostrzezenia: Produkt przeznaczony do uzytku prywatnego. Nie pracuj na jednym obszarze skory dtuzej niz 2-3 sekundy. Nie
stosowa¢ w przypadku zmian chorobowych skéry. Stosowaé na czysta, suchg skére bez pozostato$ci kosmetykéw. Nie nalezy
zbyt mocno dociska¢ urzgdzenia do skéry podczas uzytkowania. Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane w sposob ciggly przez
diugi czas. Nie probuj rozmontowywac urzadzenia. Nie uzywaj produktu pod prysznicem, w poblizu wody, w wilgotnym
pomieszczeniu. Chron przed wilgocig i zabrudzeniami. Przechowu;j i uzywaj produkt w suchym, bezpytowym miejscu. Czysé
suchg szmatka oraz szczoteczkg zatgczong do zestawu. Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone. Nie
nalezy czysci¢ gtowicy pod wodg. Przechowuj i uzywaj produkt z dala od innych urzadzen emitujacych ciepto. Nie uzywaj do
czyszczenia zracych $rodkéw chemicznych, wybielaczy, ostrych przedmiotéw. Nie narazaj na zbyt niskie lub wysokie
temperatury. Nie narazaj produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie zanurzaj w wodzie ani innej cieczy. Nie
nalezy obstugiwa¢ urzadzenia mokrymi rekami. Chron przed upadkiem i uszkodzeniami mechanicznymi. Nie probuj
rozmontowywaé urzgdzenia. Produkt musi by¢ przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci. Produkt musi by¢
odpowiednio zabezpieczony podczas przechowywania i uzywania. Produkt musi by¢ uzywany z zachowaniem szczegodlnych
ostroznosci, poniewaz wymaga odpowiednich umiejetnosci. Nalezy przeprowadzaé okresowe kontrole i konserwacje
urzgdzenia. Wszelkie naprawy powinna dokonywa¢ uprawniona osoba. Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego produktu.
Urzadzenie nie jest zabawkg. Uzywaj produkt zgodnie z przeznaczeniem. Chron produkt przed dzieémi.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych) Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich dokumentacji informuje,
ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami
gospodarczymi. Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie ono przyjete bezptatnie. W niektérych krajach produkt mozna
odda¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidlowa utylizacja urzgdzenia

B Umozliwia zachowanie cennych zasobow i uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie i srodowisko, ktére moze
by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie

zbiérki mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych. Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w

odpowiednich przepisach lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen

elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informacji. Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol jest wazny tylko w Unii

Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze

sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.
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Foot File

How to Use: Install the batteries according to the polarity. Turn on the file by rotating the O/l switch. Place the file on the foot
where you want to remove the calloused skin. Move it for no longer than 2-3 seconds in one spot. To replace the abrasive roller,
press the button on the side of the device and remove the roller. Insert a new roller and press until it clicks.

Warnings: The product is intended for personal use. Do not work on one area of the skin for more than 2-3 seconds. Do not
use on diseased skin. Use on clean, dry skin without cosmetic residues. Do not press the device too hard against the skin
during use. The device should not be used continuously for extended periods. Do not attempt to disassemble the device. Do
not use the product in the shower, near water, or in humid conditions. Protect from moisture and dirt. Store and use the product
in a dry, dust-free place. Clean with a dry cloth and the brush included in the set. Ensure the device is turned off before
cleaning. Do not clean the head under water. Store and use the product away from other heat-emitting devices. Do not use
corrosive chemicals, bleach, or sharp objects to clean the product. Avoid exposure to very low or high temperatures. Do not
expose the product to direct sunlight. Do not immerse in water or other liquids. Do not operate the device with wet hands.
Protect from falls and mechanical damage. Do not attempt to disassemble the device. The product must be stored in a place
inaccessible to children. The product must be properly secured during storage and use. The product must be used with caution
as it requires appropriate skills. Periodic inspections and maintenance of the device should be performed. All repairs should be
carried out by an authorized person. Do not use a damaged product. The device is not a toy. Use the product as intended. Keep
the product away from children.

Information for Users about Disposal of Electrical and Electronic Devices (Applies to Households): The symbol
displayed on the product or its accompanying documentation indicates that faulty electrical or electronic devices must not be



disposed of with household waste. Proper handling for disposal, recycling, reuse, or recovery of components
involves delivering the device to a specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some
countries, the product can be returned to a local distributor when purchasing another device. Proper disposal of
the device helps preserve valuable resources and avoid health and environmental hazards caused by improper
waste handling. Detailed information about the nearest collection point can be obtained from local authorities.
_ Improper waste disposal is subject to penalties provided by relevant local regulations. For users in EU
countries: If you need to dispose of electrical or electronic devices, please contact your nearest retailer or
supplier for additional information. Disposal in countries outside the EU: This symbol is valid only in the EU. If
disposal of this product is necessary, please contact local authorities or the seller for information on proper disposal methods.
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EE - Jalaviil
Kasutusjuhend: Paigaldage patareid vastavalt polaarsusele. Lulitage viil sisse, keerates liilitit O/l. Asetage viil jalale sinna, kus
soovite eemaldada sarvestunud naha. Liigutage seda uhes kohas mitte kauem kui 2-3 sekundit. Abrasiivse rulli vahetamiseks
vajutage seadme kiiljel olevat nuppu ja eemaldage rull. Sisestage uus rull ja vajutage, kuni kuulete kiépsu.
Hoiatused: Toodet on ette nahtud ainult isiklikuks kasutamiseks. Arge té6tage (ihes nahapiirkonnas kauem kui 2-3 sekundit.
Arge kasutage nahahaiguste korral. Kasutage puhastatud ja kuiva nahal, millel ei ole kosmeetika jaéke. Arge suruge seadet
kasutamise ajal liiga tugevalt nahale. Seadet ei tohiks kasutada pidevalt pikema aja jooksul. Arge proovige seadet lahti vétta.
Arge kasutage toodet dusi all, vee laheduses véi niisketes tingimustes. Kaitske niiskuse ja mustuse eest. Hoidke ja kasutage
toodet kuivas ja tolmuvabas kohas. Puhastage kuiva lapi ja komplekti kuuluva harjaga. Enne puhastamist veenduge, et seade
on vélja lillitatud. Arge puhastage rulli vee all. Hoidke ja kasutage toodet eemal teistest soojuskiirgavatest seadmetest. Arge
kasutage sooOvitavaid kemikaale, pleegitusaineid ega teravaid esemeid toote puhastamiseks. Véltige vaga madalat voi korget
temperatuuri. Arge jatke toodet otsese paikesevalguse katte. Arge kastke vette ega teistesse vedelikesse. Arge kasutage
seadet margade katega. Kaitske kukkumise ja mehaaniliste vigastuste eest. Arge proovige seadet lahti vétta. Hoidke toodet
lastele kattesaamatus kohas. Toode tuleb séilitada ja kasutada nduetekohaselt. Toote kasutamine nduab oskusi, seega olge
ettevaatlik. Tehke regulaarselt seadme hooldust ja kontrolli. Kbik parandused peaks tegema volitatud isik. Arge kasutage
kahjustatud toodet. Seade ei ole manguasi. Kasutage toodet vastavalt juhistele. Kaitske toodet laste eest.
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaitmete kohta (kodumajapidamised): Toote vdi selle juurde kuuluva dokumentatsiooni
peal olev sumbol naitab, et vigaseid elektri- vbi elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmeprugi hulka. Elektriseadmete bige
kasitlemine hdlmab nende Uleandmist spetsialiseeritud kogumispunkti, kus neid tasuta vastu vdetakse. Mdnes
riigis vaib toote tagastada kohalikule edasimiiiijale uue seadme ostmisel. Qige kéitlemine aitab sailitada
vaartuslikke ressursse ja véltida tervise- ja keskkonnaohtusid. Lisateavet 1ahima kogumispunkti kohta saate
kohalikelt omavalitsustelt. Vale jaatmekaitlus on vastavalt kohalikele eeskirjadele karistatav. EL-i riikides:
Elektriseadmete kaitlemiseks votke Ghendust Idhima jaemiuja voi tarnijaga. EL-i vélised riigid: Stimbol kehtib
. ainult EL-is. Toodet korvaldades votke Uhendust kohalike ametivéimude voi miljaga, et saada teavet dige
jaatmekaitluse kohta.
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LT - Pédy dildé

Naudojimo instrukcija: |dékite baterijas pagal poliSkumg. Jjunkite dilde pasukdami jungiklj O/I. Pritvirtinkite dilde prie pédos
toje vietoje, kur norite pasSalinti suragéjusig odg. Judinkite jg ne ilgiau kaip 2-3 sekundes vienoje vietoje. Norédami pakeisti
Slifavimo volelj, paspauskite Soninj mygtuka ir iSimkite volelj. Jdékite naujg volelj ir paspauskite, kol iSgirsite spragteléjima.
Ispéjimai: Produktas skirtas tik asmeniniam naudojimui. Nedirbkite toje pacioje odos vietoje ilgiau kaip 2-3 sekundes.
Nenaudokite, jei oda serga. Naudokite tik ant Svarios, sausos odos be kosmetikos liku€iy. Naudojant nenaudokite pernelyg
didelio spaudimo. Prietaisas neturéty bati naudojamas nuolat ilgg laika. Nebandykite iSardyti prietaiso. Nenaudokite duse, arti
vandens ar drégnose vietose. Saugokite nuo drégmés ir purvo. Laikykite ir naudokite produktg sausoje, be dulkiy aplinkoje.
Valykite sausa Sluoste ir rinkinyje pridétu Sepetéliu. Prie§ valydami jsitikinkite, kad prietaisas iSjungtas. Nevalykite galvutés po
vandeniu. Laikykite ir naudokite produktg toliau nuo Silumg skleidZianCiy prietaisy. Nenaudokite ésdinanciy cheminiy valikliy,
balikliy ar astriy daikty. Venkite labai Zzemy arba auksty temperatdry. Nesaugokite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose.
Nemerkite j vandenj ar kitg skystj. Nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis. Saugokite nuo kritimy ir mechaniniy pazeidimy.
Nebandykite prietaiso iSardyti. Produktas turi bati laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje. Produktas turi bati tinkamai
apsaugotas saugojimo ir naudojimo metu. Prietaiso naudojimas reikalauja atitinkamy jgddziy, todél naudokités atsargiai.
Periodiskai atlikite prietaiso prieziirg ir patikra. Visus remonto darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas. Nenaudokite pazeisto
produkto. Prietaisas néra Zaislas. Naudokite produktg pagal paskirtj. Saugokite produktg nuo vaiky.



Informacija apie elektros ir elektronikos prietaisy Salinimg (buitinés atliekos): Simbolis, esantis ant produkto arba
pridétoje dokumentacijoje, nurodo, kad sugedusiy elektros ar elektronikos prietaisy negalima Salinti kartu su
buitinémis atliekomis. Tinkamai atsikratyti jrenginiy reiskia juos pristatyti j specializuotg surinkimo punkta, kur
jie bus priimti nemokamai. Kai kuriose Salyse prietaisg galima grazinti vietiniam pardavéjui perkant naujg
irenginj. Tinkamas S$alinimas padeda iSsaugoti vertingus iSteklius ir iSvengti pavojy sveikatai bei aplinkai.
Daugiau informacijos apie artimiausig surinkimo punktg galite gauti i$ vietiniy institucijy. Netinkamas atlieky

_ tvarkymas yra baudziamas pagal galiojanéius vietos teisés aktus. Europos Sajungos Salyse: Kreipkités j
artimiausig pardavejg ar tiekéjg dél papildomos informacijos apie elektros atlieky Salinimg. Ne Europos
Sajungos $alyse: Sis simbolis galioja tik ES. Jei reikia pasalinti &j produkta, susisiekite su vietinémis valdZios

institucijomis ar pardaveéju dél tinkamo Salinimo bady.
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LV - Kaju vile

LietoSanas instrukcija: levietojiet baterijas atbilstoSi polaritatei. leslédziet vili, pagriezot O/ slédzi. Pielieciet vili pie kajas

vietas, kur vélaties nonemt sabiezg&juSu adu. Parvietojiet to viena vieta ne ilgak ka 2-3 sekundes. Lai nomainttu slipéSanas

veltni, nospiediet pogu ierices sanos un iznemiet veltni. levietojiet jaunu veltni un piespiediet, l1dz dzirdat klikski.

Bridinajumi: Produkts paredzéts tikai personigai lietoSanai. Neapstradajiet vienu adas vietu ilgak par 2-3 sekundém.

Nelietojiet, ja ir adas slimibas. Lietojiet tikai uz tiras, sausas adas bez kosmétikas atliekdm. Izmantojot, neizdariet parmérigu

spiedienu. lerici nedrikst lietot nepartraukti ilgstosi. Neméginiet ierici izjaukt. Nelietojiet dusa, Gdens tuvuma vai mitras telpas.

Sargajiet no mitruma un netirumiem. Glabajiet un lietojiet produktu sausa, bezputeklu vidé. Notiriet ar sausu dranu un

komplekta ieklauto birstiti. Pirms tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta. Netiriet galvipu zem Gdens. Glabajiet un lietojiet

produktu prom no citiem siltuma avotiem. Nelietojiet kodigus kimiskus tiriSanas Iidzek|us, balinatajus vai asus priekSmetus.

Izvairieties no loti zemas vai augstas temperatiras ietekmes. Sargajiet no tieSiem saules stariem. Nemércgjiet GdenT vai citos

$kidrumos. Neapkalpojiet ierici ar mitram rokam. Sargajiet no kritieniem un mehaniskiem bojajumiem. Neméginiet ierici izjaukt.

Produkts jauzglaba bérniem nepieejama vieta. Produkts ir pareizi jaaizsarga uzglabasanas un lietoSanas laika. lerices lietoSana

prasa noteiktas prasmes, tapéc rikojieties uzmanigi. Veiciet ierices periodisku parbaudi un apkopi. Visus remontdarbus drikst

veikt tikai pilnvarota persona. Nelietojiet bojatu produktu. lerice nav rotallieta. Lietojiet produktu atbilstosi ta mérkim. Sargajiet
produktu no bérniem.

Informacija par elektrisko un elektronisko ieriéu atkritumu apsaimniekoSanu (majsaimniecibam): Simbols, kas redzams
uz produkta vai td dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas ierices nedrikst izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Pareiza atkritumu apsaimniekoSana ietver to nodoSanu specializétd savakSanas
punkta, kur tos pienems bez maksas. Dazas valstis ierici var atgriezt vietgja izplatitaja, iegadajoties jaunu
ierici. Pareiza atkritumu apsaimniekoSana palidz saglabat vértigus resursus un novér$ draudus veselibai un
videi. Papildu informaciju par tuvako savakSanas punktu var iegit vietéjas pasvaldibas. Nepareiza atkritumu
apsaimnieko$ana ir sodama saskana ar attiecigajiem vietéjiem tiesibu aktiem. ES valstis: Lai iegitu
papildinformaciju, sazinieties ar tuvako izplatitaju vai piegadataju. Arpus ES valstim: Sis simbols ir derigs tikai
ES. Ja nepiecieSams atbrivoties no ST produkta, sazinieties ar vietéjam varas iestdadém vai pardevéju, lai

iegttu informaciju par pareizu atkritumu apsaimniekosanu.
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DE - FuBfeile

Anwendung: Legen Sie die Batterien entsprechend der Polaritat ein. Schalten Sie die Feile ein, indem Sie den O/I-Schalter
drehen. Setzen Sie die Feile an die Stelle des Fulles, an der Sie verhartete Haut entfernen méchten. Bewegen Sie die Feile
nicht langer als 2-3 Sekunden an einer Stelle. Um die Schleifrolle zu wechseln, driicken Sie die Taste an der Seite des Gerats
und entfernen Sie die Rolle. Setzen Sie eine neue Rolle ein und driicken Sie, bis ein Klick zu héren ist.

Warnungen: Das Produkt ist nur fir den persénlichen Gebrauch bestimmt. Bearbeiten Sie keine Hautstelle langer als 2—-3
Sekunden. Nicht auf erkrankter Haut verwenden. Nur auf sauberer, trockener Haut ohne Kosmetikreste anwenden. Uben Sie
wahrend der Nutzung keinen zu starken Druck auf die Haut aus. Das Gerat sollte nicht Uber einen langeren Zeitraum
ununterbrochen verwendet werden. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen. Verwenden Sie das Produkt nicht in der
Dusche, in der Nahe von Wasser oder in feuchten Rdumen. Schitzen Sie es vor Feuchtigkeit und Schmutz. Lagern und
verwenden Sie das Produkt in einer trockenen, staubfreien Umgebung. Reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch und der im
Set enthaltenen Burste. Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist. Reinigen Sie den Kopf nicht
unter Wasser. Lagern und verwenden Sie das Produkt fern von warmeabstrahlenden Geraten. Verwenden Sie keine atzenden



Chemikalien, Bleichmittel oder scharfe Gegenstéande zur Reinigung. Vermeiden Sie sehr niedrige oder hohe Temperaturen.

Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aus. Tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten. Bedienen

Sie das Gerat nicht mit nassen Handen. Schitzen Sie es vor Stiirzen und mechanischen Beschadigungen. Versuchen Sie

nicht, das Gerat zu zerlegen. Das Produkt muss aufRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden. Das Produkt muss

wahrend der Lagerung und Nutzung ordnungsgemafy gesichert sein. Die Nutzung des Produkts erfordert entsprechende

Fahigkeiten, verwenden Sie es daher mit Vorsicht. Fiihren Sie regelmaRige Inspektionen und Wartungen des Geréats durch.

Reparaturen sollten nur von autorisiertem Personal durchgefiihrt werden. Verwenden Sie kein beschadigtes Produkt. Das

Gerét ist kein Spielzeug. Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemaR. Halten Sie es von Kindern fern.

Informationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (fur Haushalte): Das auf dem Produkt oder in der
beigefligten Dokumentation angezeigte Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro- oder Elektronikgerate
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen. Eine ordnungsgemafRe Entsorgung erfolgt durch Abgabe an
eine spezialisierte Sammelstelle, wo das Gerat kostenlos angenommen wird. In einigen Landern kann das
Produkt bei einem lokalen Handler zuriickgegeben werden, wenn ein neues Gerat gekauft wird. Eine korrekte
Entsorgung hilft, wertvolle Ressourcen zu schonen und Gesundheits- und Umweltrisiken zu vermeiden.

— Weitere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie von den ortlichen Behorden. Eine
unsachgemalle Entsorgung von Abfallen kann gemaR den lokalen Vorschriften mit Strafen geahndet werden.
Fiir Nutzer in EU-Landern: Kontaktieren Sie bei Bedarf die nachstgelegene Verkaufsstelle oder lhren

Lieferanten fur weitere Informationen zur Entsorgung von Elektrogeraten. Entsorgung in Landern auBerhalb der EU: Dieses

Symbol gilt nur in der EU. Wenden Sie sich bei Bedarf an die ortlichen Behorden oder den Verkaufer, um Informationen zur

korrekten Entsorgung zu erhalten.
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CZ - Pilnik na nohy

Navod k pouziti: Vlozte baterie podle polarity. Zapnéte pilnik oto¢enim prfepinace O/I. Pfilozte pilnik na misto na noze, kde

chcete odstranit ztvrdlou kizi. Pohybujte pilnikem na jednom misté maximalné 2—3 sekundy. Pro vyménu brusného valecku

stisknéte tlaCitko na boku zafizeni a vyjméte valeCek. VloZte novy valeCek a zatlacte, dokud neuslySite cvaknuti.

Upozornéni: Produkt je uréen pouze k osobnimu pouziti. Nepouzivejte na jednom misté déle nez 2—3 sekundy. Nepouzivejte

na postizenou klzi. Pouzivejte na &istou, suchou pokozku bez zbytkid kosmetiky. Béhem pouzivani pfili§ netlaéte na kizi.

Zafizeni by nemélo byt pouzivano nepfetrzité po dlouhou dobu. NepokouSejte se zafizeni rozebirat. Nepouzivejte produkt ve

sprse, v blizkosti vody nebo ve vlhkém prostfedi. Chrante pfed vlhkosti a necistotami. Uchovavejte a pouzivejte produkt na

suchém a bezprasném misté. Cistéte suchym hadfikem a kartadkem, ktery je soudasti baleni. Pfed &isténim se uijistéte, Ze je
zafizeni vypnuto. Necistéte hlavici pod vodou. Uchovavejte a pouzivejte produkt mimo dosah tepelnych zdroju. Nepouziveijte
agresivni Cistici prostfedky, bélidla nebo ostré predméty. Zamezte vystaveni velmi nizkym nebo vysokym teplotam.

Nevystavujte zafizeni pfimému slune€nimu zafeni. Neponofujte do vody ani jinych kapalin. Nepouzivejte zafizeni mokryma

rukama. Chrante pfed pady a mechanickym poSkozenim. NepokousSejte se zafizeni rozebirat. Produkt uchovavejte mimo

dosah déti. Produkt musi byt fadné zabezpecen pfi skladovani i pouzivani. Pouziti zafizeni vyZaduje odpovidajici dovednosti,
budte proto opatrni. Provadéjte pravidelnou kontrolu a Udrzbu zafizeni. Opravy by mél provadét pouze kvalifikovany personal.

Nepouzivejte poSkozeny produkt. Zafizeni neni hracka. Pouzivejte produkt v souladu s jeho uréenim. Chrarite produkt pred

détmi.

Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (pro domacnosti): Symbol na produktu nebo v pfilozené
dokumentaci znamend, Ze vadna elektrickd nebo elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s bé&znym
komunalnim odpadem. Spravna likvidace zafizeni zahrnuje jejich odevzdani do specializovaného sbérného
mista, kde budou pfijata zdarma. V nékterych zemich Ize zafizeni vratit mistnimu distributorovi pfi nakupu
nového zafizeni. Spravna likvidace pomaha Setfit cenné zdroje a pfedchazet zdravotnim a environmentalnim
rizikim. Podrobné informace o nejbliz§im sbérném misté ziskate od mistnich dfadi. Nespravna likvidace
odpadu muze byt podle mistnich predpisi postihovana pokutami. Pro uzivatele v zemich EU: V pfipadé
Likvidace mimo zemé EU: Tento symbol plati pouze v EU. Pokud je tfeba tento produkt zlikvidovat, obratte

se na mistni Ufady nebo prodejce pro informace o spravné likvidaci.
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SK - Pilnik na nohy
Navod na pouzitie: VioZte batérie podla polarity. Zapnite pilnik oto¢enim prepina¢a O/I. Prilozte pilnik na miesto na nohe, kde



chcete odstranit zrohovatenu kozu. Posuvajte nim maximalne 2—-3 sekundy na jednom mieste. Na vymenu brdsneho valceka

stlacte tlacidlo na boku zariadenia a vyberte valCek. Vlozte novy val€ek a zatlacte, kym nepocujete kliknutie.

Upozornenie: Produkt je ur€eny iba na osobné pouzitie. Nepracujte na jednom mieste dlh$ie ako 2—3 sekundy. Nepouzivajte

na postihnutd alebo chort pokozku. Pouzivajte iba na €istd, suchu pokozku bez zvySkov kozmetiky. Poc¢as pouzivania netlacte

prili§ silno na pokoZku. Zariadenie by sa nemalo pouzivat nepretrZite dihSi ¢as. NepokuSajte sa zariadenie rozoberat.

Nepouzivajte produkt v sprche, blizko vody alebo vo vihkych priestoroch. Chrarite pred vihkostou a necistotami. Skladujte a

pouZivajte produkt na suchom, bezpra$nom mieste. Cistite suchou handri¢kou a kefkou, ktora je si¢astou balenia. Pred

Cistenim sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté. Necistite hlavu pod vodou. Skladujte a pouZzivajte produkt mimo dosahu tepelnych

zdrojov. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, bielidla alebo ostré predmety. Vyhnite sa vystaveniu velmi nizkym alebo

vysokym teplotam. Nevystavujte zariadenie priamemu slne€nému ziareniu. Neponarajte ho do vody ani inych tekutin.

Neobsluhujte zariadenie mokrymi rukami. Chrarnte pred padmi a mechanickym poSkodenim. NepokuSajte sa zariadenie

rozoberat. Produkt uchovavajte mimo dosahu deti. Produkt musi byt pocas skladovania a pouzivania riadne zabezpeceny.

Pouzitie produktu vyzaduje zodpovedajuce schopnosti, preto budte opatrni. Pravidelne vykonavajte kontrolu a udrzbu

zariadenia. Akékolvek opravy by mal vykonavat iba kvalifikovany odbornik. Nepouzivajte poSkodeny produkt. Zariadenie nie je

hra¢ka. Pouzivajte produkt podla pokynov. Chrarite produkt pred detmi.

Informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (pre domacnosti): Symbol na produkte alebo v sprievodnej
dokumentacii znamena, ze nefunkéné elektrické alebo elektronické zariadenia nesmu byt likvidované s
beznym komunalnym odpadom. Spravna likvidacia zahffia odovzdanie zariadenia na Specializované zberné
miesto, kde ho prijmu bezplatne. V niektorych krajinach je mozné zariadenie vratit miestnemu distributorovi pri
kipe nového zariadenia. Spravna likvidacia pomaha S$etrit cenné zdroje a predchadzat zdravotnym a
environmentalnym rizikam. Podrobné informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate od miestnych uradov.

_ Nespravna likvidacia odpadu méze byt podla miestnych predpisov pokutovana. Pre pouzivatelov v krajinach
dodavatela pre dalSie informéacie. Likvidacia mimo krajin EU: Tento symbol plati iba v EU. Ak je potrebné
tento produkt zlikvidovat, kontaktujte miestne Urady alebo predajcu, aby ste ziskali informacie o spravne;j likvidacii.
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HU - Labreszeld
Hasznalati utasitas: Helyezze be az elemeket a polaritasnak megfeleléen. Kapcsolja be a reszelét az O/l kapcsold
elforgatasaval. Helyezze a reszelét a lab azon terlletére, ahol el kivanja tavolitani az elhalt bért. Egy helyen ne hasznalja 2—-3
masodpercnél tovabb. A csiszoldhenger cseréjéhez nyomja meg a készullék oldalan talalhaté gombot, és vegye ki a hengert.
Helyezzen be egy Uj hengert, majd nyomja be, amig kattanast nem hall.
Figyelmeztetések: A termék kizarolag személyes haszndlatra készilt. Ne dolgozzon ugyanazon a bérfelileten 2-3
masodpercnél tovabb. Ne hasznalja beteg vagy sérilt bérfellileten. Csak tiszta, szaraz b6éron hasznalja, amelyen nincs
kozmetikai maradvany. Hasznalat kézben ne gyakoroljon tulzott nyomast a bérre. A késziléket ne hasznalja hosszu ideig
folyamatosan. Ne probalja meg szétszerelni a késziléket. Ne hasznalja a terméket zuhany alatt, viz kzelében vagy nedves
helyiségekben. Ovja a nedvességtél és a szennyezédésektél. Tarolja és hasznélja a terméket szaraz, pormentes helyen.
Tisztitsa szaraz ruhaval és a készlethez mellékelt kefével. Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék ki van
kapcsolva. Ne tisztitsa a fejet viz alatt. Tarolja és hasznalja a terméket héforrasoktdl tavol. Ne hasznaljon mard hatasu
vegyszereket, fehéritét vagy éles targyakat a tisztitdshoz. Kerilje a nagyon alacsony vagy magas hémérsékletet. Ne tegye ki a
késziiléket kdzvetlen napfénynek. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba. Ne hasznalja nedves kézzel. Ovja az eszkdzt
esésektdl és mechanikai sérilésektSl. Ne probalja szétszerelni. A terméket gyermekektdl elzarva kell tarolni. A terméket
megfeleléen kell tarolni és hasznalni. A termék haszndlata kulonleges képességeket igényel, ezért 6vatosan jarjon el.
Rendszeresen ellenérizze és karbantartsa a késziléket. Javitasokat kizarélag szakképzett személy végezhet. Ne hasznalja
sériilt terméket. A késziilék nem jaték. A terméket csak rendeltetésszeriien hasznalja. Ovja a terméket gyermekektsl.
Informaciéo az elektromos és elektronikai eszk6zok hulladékkezelésérdl (haztartasok szamara): A terméken vagy a
kisér6é dokumentacioban talalhaté szimbdlum arra figyelmeztet, hogy a hibas elektromos vagy elektronikai
eszkozOket nem szabad haztartasi hulladékkal egyitt elhelyezni. Az eszk6zok megfelelé kezelése magaban
foglalja azok leadasat egy specialis gyijtéhelyen, ahol dijmentesen fogadjak 6ket. Bizonyos orszagokban a
termék visszaviheté a helyi forgalmazéhoz Uj eszkdz vasarlasakor. A megfelel6 hulladékkezelés segit
meg6rizni az értékes er6forrasokat, és megel6zni az egészségre és kornyezetre jelentett kockazatokat.
— Tovabbi informacié a legkdzelebbi gyljtéhelyrél a helyi hatédsagoktdl szerezhetd be. A helytelen
hulladékkezelést a vonatkozé helyi jogszabalyok szerint szankcionaljak. EU-orszagokban: Elektromos
eszk6zok hulladékkezelésével kapcsolatban forduljon a legkdzelebbi keresked6hdz vagy szallitohoz. EU-n
kivili orszagokban: Ez a szimbdélum csak az EU-ban érvényes. A termék hulladékkezelésével kapcsolatban forduljon a helyi
hatésagokhoz vagy az eladéhoz.
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RO - Pila pentru picioare
Instructiuni de utilizare: Introduceti bateriile conform polaritatii. Porniti pila rotind butonul O/I. Asezati pila pe zona piciorului
unde doriti s& indepartati pielea intaritd. Nu utilizati mai mult de 2-3 secunde pe o singura zona. Pentru a inlocui rola abraziva,
apasati butonul de pe partea laterala a dispozitivului si scoateti rola. Introduceti o rola noua si apasati pana auziti un clic.
Atentionari: Produsul este destinat utilizarii personale. Nu lucrati pe aceeasi zona a pielii mai mult de 2-3 secunde. Nu folositi
pe pielea afectata de boli. Utilizati pe pielea curata si uscata, fara urme de produse cosmetice. Nu apasati prea tare pe piele in
timpul utilizarii. Dispozitivul nu trebuie utilizat continuu pentru perioade lungi. Nu incercati sa dezasamblati dispozitivul. Nu
folositi produsul sub dus, in apropierea apei sau in spatii umede. Protejati de umezeala si murdarie. Depozitati si utilizati
produsul intr-un loc uscat si fara praf. Curatati cu o carpa uscata si peria inclusa in set. Asigurati-va ca dispozitivul este oprit
fnainte de curatare. Nu curatati capul dispozitivului sub apa. Depozitati si utilizati produsul departe de alte dispozitive care emit
caldura. Nu folositi produse chimice corozive, inalbitori sau obiecte ascutite pentru curatare. Evitati temperaturile foarte scazute
sau ridicate. Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui. Nu il scufundati in apa sau alte lichide. Nu folositi dispozitivul
cu mainile ude. Protejati impotriva caderilor si deteriorarilor mecanice. Nu incercati s& dezasamblati dispozitivul. Produsul
trebuie pastrat intr-un loc inaccesibil copiilor. Produsul trebuie depozitat si utilizat in siguranta. Utilizarea produsului necesita
abilitéti adecvate, deci folositi-l cu atentie. Efectuati inspectii periodice si intretinerea dispozitivului. Orice reparatie trebuie
efectuata de personal calificat. Nu utilizati un produs deteriorat. Dispozitivul nu este o jucarie. Folositi produsul conform
destinatiei. Protejati produsul de copii.

Informatii despre eliminarea deseurilor electrice si electronice (pentru gospodarii): Simbolul de pe produs sau din
documentatia insotitoare indica faptul ca dispozitivele electrice sau electronice defecte nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Eliminarea corecta implica predarea dispozitivului la un punct de colectare
specializat, unde va fi acceptat gratuit. In unele tari, produsul poate fi returnat distribuitorului local la
achizitionarea unui alt dispozitiv. Eliminarea corecta ajuta la conservarea resurselor valoroase si la prevenirea
riscurilor pentru sanatate si mediu. Pentru mai multe informatii despre cel mai apropiat punct de colectare,

I contactati autoritatile locale. Eliminarea necorespunzatoare a deseurilor este pedepsitda conform
reglementarilor locale. Pentru utilizatorii din tarile UE: Daca este necesara eliminarea dispozitivelor electrice
sau electronice, contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau furnizor pentru informatii suplimentare.

Eliminarea in afara tarilor UE: Acest simbol este valabil doar in UE. Dacé este necesar sa eliminati acest produs, contactati

autoritatile locale sau vanzatorul pentru informatii despre metodele de eliminare corecte.
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BG - Nuna 3a kpaka
WHcTpykumn 3a ynotpeba: [NoctaBere GaTepumte cropep nonsputeTa. Bknioyete nunarta, kato saebptute BytoHa Ol
MpunoxeTe nunata KbM 30HaTa Ha Kpaka, KbAEeTo uUckaTe Aa npemaxHeTe 3arpybsanara koxa. He nsnonasavite noseve ot 2—-3
CeKyHAM BbpXy edHo MsAcTo. 3a Ja cMeHuTe abpaavBHUS Bansik, HaTUCHeTe OyTOHa OTCTPaHW Ha YCTPOWCTBOTO W M3BageTe
Bansika. MoctaBeTe HOB Bansik v HaTUCHeTe, 4OKaTO YyeTe LupakBaHe.
MpenynpexaeHus: MpogykTbT e NpefHa3HavYeH camo 3a nuyHa ynotpeba. He paboTeTe BbpXy edHa U Chlla 30Ha Ha Koxara
noseve ot 2-3 cekyHau. He u3nonseanTe BbpXY yBpedeHa wnu GomHa koxa. /3nonssante Bbpxy 4McTa U cyxa koxa 6e3
ocTaTbUM OT KO3METUYHWU MPOAYKTU. He HaTuckavite npekarieHo CUMHO YCTPOWCTBOTO BbPXY Koxara no Bpeme Ha yrnotpeba.
YcTpoincTBoTo He TpsibBa Aa ce M3non3Ba HempekbCHaTo 3a NpoAabimkuTeneH nepuop. He ce onutsanTte aa pasrnobssate
yCTPONCTBOTO. He n3nonssavite nmpoaykta nog Aylwa, B 6nv3ocT A0 BOAa UMM BbB BNaxHW nomelleHus. NaseTte oT Bnara u
3ambpcaBaHus. CbxpaHsBaviTe M M3non3Bante nNpoAaykta Ha cyxo u 6e3npaxoBo MAcTo. lNouncTBaliTe CbC Cyxa Kbpna v
yeTkara, BKIOYEHa B KOMMIEKTa. YBepeTe ce, Ye YCTPOWCTBOTO € U3KIMIYEHO Npeau noymcTeaHe. He nouncTeaiTe rmaeata nog
Boga. CbxpaHsBaniTe W M3non3sanTe Npoaykra Aaney oT M3TOYHWLUM Ha TomnvHa. He msnonssante KOPO3MBHWU XMMWKamnw,
nsbensaly npenapatM unuM OCTpU MNpeaMeTn 3a noyvcTBaHe. W3bareaiite MHOTO HWUCKM WM BUCOKM Temnepatypu. He
nanaravite yCTPOMWCTBOTO Ha AMPEKTHa CMbHYeBa CBeTNMHA. He ro notansnte BbB Boga wvnu Apyrn TeuHoctn. He pabotete ¢
YCTPOWCTBOTO C MOKpW pbue. lNaseTe oT nagaHe U mexaHW4HW nospeau. He ce onutBainTe Aa pasrnobsiBate yCTpPOMCTBOTO.
MpoaykTeT TpsIGBa Aa ce CbXpaHsiBa Ha HEAOCTBLMHO 3a Aeua MACcTo. MpoaykTwT Tpsbea Aa 6bAe Ao6pe 3aLlmMTEH Mo Bpeme Ha
cbxpaHeHue u ynotpeba. M3non3BaHeTo Ha nNpoAykTa W3NCKBa CBbOTBETHM YMEHWs, 3aToBa paboTeTe BHUMATENHO.
MpoBexpanTe pegoBHM NPOBEPKM UM MOAAPBXKA Ha YCTPOWCTBOTO. BesikakBu peMoHTW TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT caMo OT
KBanuduumpaH cneumanuct. He nanonasante noBpeaeH NpoayKT. YCTPOMUCTBOTO He e urpadka. ianonsearTte npogykra cnopea
npegHasHaveHneto. [Na3ete npoaykTa oT geua.
WUHdopmaumsa 3a u3xBbprisiHe Ha eNeKTPUYEeCKU U eNeKTPOHHM YCTPOWMCTBa (3a AoMakuMHCTBa): CMMBOMBLT, NOCTaBEH
BbpPXy NpoAdykTa unuM CbAbTCTBAWlATa ro [OKYMEHTauus, MokasBa, yYe AedeKTHWUTE enekTpuyecku wmm



€NEKTPOHHM YCTPOMCTBA He TpsbBa Aa ce n3XBbpNAT ¢ butoBMTe oTnaabuy. MpaBUTHOTO M3XBLPIsIHE BKIOYBA NpeJaBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO Ha cneumanuavpaH nyHKT 3a cbOupaHe, KbOeTO TO e 6bae npueto 6e3nnatHo. B HSAKOM CTpaHu NpoayKTbT
MoXe fa 6bae BbpHAT Ha MECTHUS OUCTPMOYTOP MpWU MOKynKa Ha ApYro yCTPOWCTBO. [paBMIHOTO M3XBbpsiHE nomara 3a
onasBaHe Ha LEHHW pecypcu U npedoTBpaTsiBa PUCKOBE 3a 34paBeTo M OKonHata cpefa. 3a noeeye uHgopmauvs 3a
Han-6nm3kna NyHKT 3a cbbupaHe ce CBbpXETe C MeCTHUTE BracTu. HenpaBUMHOTO M3XBBbPMsSHE Ha OTNagbuUY NOANEXW Ha
CaHKUMK crnopef MecTHUTe pasnopenbtu. 3a notpedbutenu B cTpaHute ot EC: Mpu HyXxaa OT M3XBbpNsSHE Ha enekTpuyeckn
WY enekTPOHHW YCTPOWCTBA, MOIS, CBbPXETE Ce C Hal-Onuskusi marasvH Wnu AOCTaBYMK 3a AOMbIHUTENHA MHOpPMaLUS.
N3xBbpnsiHe u3BbH EC: To3n cumson e BanuaeH camo B EC. AKO ce Hanoxu u3xebprsiHe Ha TO3U MPOAYKT, CBbpPXeTe ce C
MECTHWTE BMacTu Unun npofasaya 3a UHGpopMaLMsi OTHOCHO NPaBUMHOTO U3XBBbPIISHE.
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Fl - Jalkaviila

Kayttoohjeet: Aseta paristot paikoilleen oikean napaisuuden mukaisesti. Kéynnista viila kdantamalla O/I-kytkinta. Aseta viila

jalkojen alueelle, josta haluat poistaa kovettunutta ihoa. Liikuta laitetta samalla alueella korkeintaan 2—3 sekuntia. Vaihtaaksesi

hiontarullan, paina laitteen sivussa olevaa painiketta ja irrota rulla. Aseta uusi rulla paikalleen ja paina, kunnes kuulet
napsahduksen.

Varoitukset: Tuote on tarkoitettu vain henkildkohtaiseen kayttédn. Al4 kéyté laitetta samalla ihoalueella yli 2—-3 sekuntia. Ala

kayta sairastuneelle tai vaurioituneelle iholle. Kéyt4 vain puhtaalle ja kuivalle iholle, jolla ei ole kosmetiikkajaamia. Ala paina

laitetta liian kovaa ihoa vasten. Laitetta ei tule kayttda jatkuvasti pitkdan aikaan. Ala yritd purkaa laitetta. Al kayta tuotetta
suihkussa, veden lahella tai kosteassa ymparistossa. Suojaa kosteudelta ja lialta. Sailyta ja kayta tuotetta kuivassa ja
polyttdmassa paikassa. Puhdista kuivalla liinalla ja pakkauksessa mukana olevalla harjalla. Varmista ennen puhdistusta, etta
laite on pois paalta. Ala puhdista paata veden alla. Sailyté ja kayta tuotetta 1ampda tuottavien laitteiden ulottumattomissa. Ala
kayta syovyttavia kemikaaleja, valkaisuaineita tai terdvia esineitd puhdistukseen. Valta erittain matalia tai korkeita lampétiloja.

Ala altista tuotetta suoralle auringonvalolle. Ald upota veteen tai muihin nesteisiin. Ala kayta laitetta marilla kasilla. Suojaa

laitteen putoamiselta ja mekaanisilta vaurioilta. Al yrité purkaa laitetta. Tuote on sailytettavé lasten ulottumattomissa. Tuote on

sailytettdva ja kaytettdva asianmukaisesti. Laitteen kayttd vaatii erityista huolellisuutta ja taitoa, joten kayta sitd varoen. Suorita
laitteen s&anndlliset tarkastukset ja huolto. Vain valtuutetut henkilét saavat korjata tuotteen. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.

Laite ei ole lelu. Kayta tuotetta ohjeiden mukaisesti. Suojaa tuote lapsilta.

Tietoa sahkolaitteiden havittamisesta (kotitaloudet): Laitteeseen tai sen mukana tuleviin asiakirjoihin merkitty symboli
tarkoittaa, etta viallisia sdhko- tai elektroniikkalaitteita ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Oikea tapa
havittaa tallaiset laitteet on vieda ne erikoistuneeseen kerayspisteeseen, jossa ne otetaan vastaan ilmaiseksi.
Joissain maissa tuotteen voi palauttaa paikalliselle jalleenmyyijalle uuden laitteen ostamisen yhteydessa. Oikea
havittdminen auttaa saastamaan arvokkaita resursseja ja estaa terveydelle ja ymparistélle aiheutuvia riskeja.
Lisatietoja lahimmasta kerayspisteesta saat paikallisilta viranomaisilta. Vaara havittdminen voi johtaa sakkoihin
voimassa olevien paikallisten saadosten mukaisesti EU-maissa: Jos haluat havittdd sahko- tai
elektroniikkalaitteita, ota yhteyttd lahimpaan jalleenmyyjaan tai toimittajaan lisatietoja varten. EU:n
ulkopuolella: Tamé symboli on voimassa vain EU:ssa. Jos sinun on havitettdva tdma tuote, ota yhteytta

paikallisiin viranomaisiin tai myyjaan saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.
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